KARUK

Produktdatenblatt
Product data sheet
Fiche de Produit

gemal Verordnung (EU)/ 2015/1186
Product sheet according to regulation (EU) 2015/1186
Fiche de produit conformément au réglement (EU) 2015/1186

Modell / Model / Modéle: Kanuk® Bank, Kanuk® Hang, Kanuk® Stand,
Kanuk® Tower, Kanuk® Tube, Kanuk® Wave
Hersteller / Supplier / Fabricant: 99T Manufaktur GmbH
Obercunnersdorfer Str. 4
01774 Klingenberg
Germany

Energieeffizienzklasse / Energy efficiency category /

+
Classe d’efficacité énergétique A
Direkte Warmeleistung / Direct heat output / puissan- 8 KW
ce thermique directe
Energieeffizienzindex / Energy efficiency index / L'in- 1133

dice d’efficacité énergétigue

Brennstoff Energieeffizienz bei Nennwarmeleistung /
Fuel energy efficiency at nominal heat output / Rende- 85 %
ment utile en puissance thermique nominale

Hinweise / Reference [ L‘indication:

Die Brandschutz- und Sicherheitsabstande zu brennbaren Baustoffen mussen unbedingt eingehalten
werden! Der Feuerstatte muss immer ausreichend Verbrennungsluft zustromen konnen. Luftabsaugende
Anlagen konnen die Verbrennungsluftversorgung storen! / The fire protection and safety distances to
combustible building materials must be complied with! A sufficient cumbustion air supply! / Les protec-
tions incendies et les distances de sécurité aux matériaux combustibles doivent étre strictement respec-
tées! L'appareil doit toujours avoir suffisamment d‘air comburant, les VMC peuvent perturber [‘alimenta-
tion en air comburant!

Der Zusammenbau und die Installation oder Wartung des Raumbheizers sind nach den beiligenden tech-

nischen Dokumenten vorzunehmen! / The assembly and installation or mainntenance of the heating de-
vice must be carried out according to the enclosed technical ducuments! / L'assemblage et l‘installation

ou l‘entretien de l‘appareil de chauffage doivent étre faits selon les documents techniques joints!

Technische und optische Anderungen, sowie Satz- und Druckfehler vorbehalten



KARUK

Produktdatenblatt
Product data sheet
Fiche de Produit

gemal Verordnung (EU)/ 2015/1186
Product sheet according to regulation (EU) 2015/1186
Fiche de produit conformément au réglement (EU) 2015/1186

Modell / Model / Modéle: Kanuk® LuTo 15 kW

Hersteller / Supplier / Fabricant: 99T Manufaktur GmbH
Obercunnersdorfer Str. 4

01774 Klingenberg

Germany
Energieeffizienzklasse / Energy efficiency category / At
Classe d’efficacité énergétique
Direkte Warmeleistung / Direct heat output / puissan- 15 kW
ce thermique directe
Energieeffizienzindex / Energy efficiency index / L'in- 107.0

dice d’efficacité énergétigue

Brennstoff Energieeffizienz bei Nennwarmeleistung /
Fuel energy efficiency at nominal heat output / Rende- 80 %
ment utile en puissance thermique nominale

Hinweise / Reference [ L‘indication:

Die Brandschutz- und Sicherheitsabstande zu brennbaren Baustoffen mussen unbedingt eingehalten
werden! Der Feuerstatte muss immer ausreichend Verbrennungsluft zustromen konnen. Luftabsaugende
Anlagen konnen die Verbrennungsluftversorgung storen! / The fire protection and safety distances to
combustible building materials must be complied with! A sufficient cumbustion air supply! / Les protec-
tions incendies et les distances de sécurité aux matériaux combustibles doivent étre strictement respec-
tées! L'appareil doit toujours avoir suffisamment d‘air comburant, les VMC peuvent perturber [‘alimenta-
tion en air comburant!

Der Zusammenbau und die Installation oder Wartung des Raumbheizers sind nach den beiligenden tech-

nischen Dokumenten vorzunehmen! / The assembly and installation or mainntenance of the heating de-
vice must be carried out according to the enclosed technical ducuments! / L‘assemblage et l‘installation

ou l‘entretien de l‘appareil de chauffage doivent étre faits selon les documents techniques joints!

Technische und optische Anderungen, sowie Satz- und Druckfehler vorbehalten



KARUK

Produktdatenblatt
Product data sheet
Fiche de Produit

gemal Verordnung (EU)/ 2015/1186
Product sheet according to regulation (EU) 2015/1186
Fiche de produit conformément au réglement (EU) 2015/1186

Modell / Model / Modéle: Warmluftofen Kanuk® Original 7 kW

Hersteller / Supplier / Fabricant: 99T Manufaktur GmbH
Obercunnersdorfer Str. 4
01774 Klingenberg
Germany

Energieeffizienzklasse / Energy efficiency category /

+
Classe d’efficacité énergétique A
Direkte Warmeleistung / Direct heat output / puissan-
. . 6,7 kW
ce thermique directe
Energieeffizienzindex / Energy efficiency index / L'in- 114.0

dice d’efficacité énergétigue

Brennstoff Energieeffizienz bei Nennwarmeleistung /
Fuel energy efficiency at nominal heat output / Rende- 85,5 %
ment utile en puissance thermique nominale

Hinweise / Reference [/ Lindication:

Die Brandschutz- und Sicherheitsabstande zu brennbaren Baustoffen mussen unbedingt eingehalten
werden! Der Feuerstatte muss immer ausreichend Verbrennungsluft zustrémen kdnnen. Luftabsaugende
Anlagen konnen die Verbrennungsluftversorgung storen! / The fire protection and safety distances to
combustible building materials must be complied with! A sufficient cumbustion air supply! / Les protec-
tions incendies et les distances de sécurité aux matériaux combustibles doivent étre strictement respec-
tées! L'appareil doit toujours avoir suffisamment d‘air comburant, les VMC peuvent perturber [‘alimenta-
tion en air comburant!

Der Zusammenbau und die Installation oder Wartung des Raumheizers sind nach den beiligenden tech-
nischen Dokumenten vorzunehmen! / The assembly and installation or mainntenance of the heating de-
vice must be carried out according to the enclosed technical ducuments! / L'assemblage et l‘installation
ou l‘entretien de l‘appareil de chauffage doivent étre faits selon les documents techniques joints!

Technische und optische Anderungen, sowie Satz- und Druckfehler vorbehalten



KARUK

Produktdatenblatt
Product data sheet
Fiche de Produit

gemal Verordnung (EU)/ 2015/1186
Product sheet according to regulation (EU) 2015/1186
Fiche de produit conformément au réglement (EU) 2015/1186

Modell / Model / Modéle: Warmluftofen Kanuk® Original 9,5 kW

Hersteller / Supplier / Fabricant: 99T Manufaktur GmbH
Obercunnersdorfer Str. 4
01774 Klingenberg
Germany

Energieeffizienzklasse / Energy efficiency category /

+
Classe d’efficacité énergétique A
Direkte Warmeleistung / Direct heat output / puissan-
. : 9,5 kW
ce thermique directe
Energieeffizienzindex / Energy efficiency index / L'in- 114

dice d’efficacité énergétigue

Brennstoff Energieeffizienz bei Nennwarmeleistung /
Fuel energy efficiency at nominal heat output / Rende- 86,6 %
ment utile en puissance thermique nominale

Hinweise / Reference [/ Lindication:

Die Brandschutz- und Sicherheitsabstande zu brennbaren Baustoffen mussen unbedingt eingehalten
werden! Der Feuerstatte muss immer ausreichend Verbrennungsluft zustrémen kdnnen. Luftabsaugende
Anlagen konnen die Verbrennungsluftversorgung storen! / The fire protection and safety distances to
combustible building materials must be complied with! A sufficient cumbustion air supply! / Les protec-
tions incendies et les distances de sécurité aux matériaux combustibles doivent étre strictement respec-
tées! L'appareil doit toujours avoir suffisamment d‘air comburant, les VMC peuvent perturber [‘alimenta-
tion en air comburant!

Der Zusammenbau und die Installation oder Wartung des Raumheizers sind nach den beiligenden tech-

nischen Dokumenten vorzunehmen! / The assembly and installation or mainntenance of the heating de-
vice must be carried out according to the enclosed technical ducuments! / L'assemblage et l‘installation

ou l‘entretien de l‘appareil de chauffage doivent étre faits selon les documents techniques joints!

Technische und optische Anderungen, sowie Satz- und Druckfehler vorbehalten



KARUK

Produktdatenblatt
Product data sheet
Fiche de Produit

gemal Verordnung (EU)/ 2015/1186
Product sheet according to regulation (EU) 2015/1186
Fiche de produit conformément au réglement (EU) 2015/1186

Modell / Model / Modéle: Warmluftofen Kanuk® Original 10 kW

Hersteller / Supplier / Fabricant: 99T Manufaktur GmbH
Obercunnersdorfer Str. 4
01774 Klingenberg
Germany

Energieeffizienzklasse / Energy efficiency category /

+
Classe d’efficacité énergétique A
Direkte Warmeleistung / Direct heat output / puissan-
. . 10,3 kW
ce thermique directe
Energieeffizienzindex / Energy efficiency index / L'in- 110.9

dice d’efficacité énergétigue

Brennstoff Energieeffizienz bei Nennwarmeleistung /
Fuel energy efficiency at nominal heat output / Rende- 83,4 %
ment utile en puissance thermique nominale

Hinweise / Reference [/ Lindication:

Die Brandschutz- und Sicherheitsabstande zu brennbaren Baustoffen mussen unbedingt eingehalten
werden! Der Feuerstatte muss immer ausreichend Verbrennungsluft zustrémen kdnnen. Luftabsaugende
Anlagen konnen die Verbrennungsluftversorgung storen! / The fire protection and safety distances to
combustible building materials must be complied with! A sufficient cumbustion air supply! / Les protec-
tions incendies et les distances de sécurité aux matériaux combustibles doivent étre strictement respec-
tées! L'appareil doit toujours avoir suffisamment d‘air comburant, les VMC peuvent perturber [‘alimenta-
tion en air comburant!

Der Zusammenbau und die Installation oder Wartung des Raumheizers sind nach den beiligenden tech-
nischen Dokumenten vorzunehmen! / The assembly and installation or mainntenance of the heating de-
vice must be carried out according to the enclosed technical ducuments! / L'assemblage et l‘installation
ou l‘entretien de l‘appareil de chauffage doivent étre faits selon les documents techniques joints!

Technische und optische Anderungen, sowie Satz- und Druckfehler vorbehalten



KARUK

Produktdatenblatt
Product data sheet
Fiche de Produit

gemal Verordnung (EU)/ 2015/1186
Product sheet according to regulation (EU) 2015/1186
Fiche de produit conformément au réglement (EU) 2015/1186

Modell / Model / Modéle: Warmluftofen Kanuk® Original 13 kW
Hersteller / Supplier / Fabricant: 99T Manufaktur GmbH
Obercunnersdorfer Str. 4
01774 Klingenberg
Germany

Energieeffizienzklasse / Energy efficiency category /

+
Classe d’efficacité énergétique A
Direkte Warmeleistung / Direct heat output / puissan-
. . 12,7 kW
ce thermique directe
Energieeffizienzindex / Energy efficiency index / L'in- 108.0

dice d’efficacité énergétigue

Brennstoff Energieeffizienz bei Nennwarmeleistung /
Fuel energy efficiency at nominal heat output / Rende- 81,1 %
ment utile en puissance thermique nominale

Hinweise / Reference [/ Lindication:

Die Brandschutz- und Sicherheitsabstande zu brennbaren Baustoffen mussen unbedingt eingehalten
werden! Der Feuerstatte muss immer ausreichend Verbrennungsluft zustrémen kdnnen. Luftabsaugende
Anlagen konnen die Verbrennungsluftversorgung storen! / The fire protection and safety distances to
combustible building materials must be complied with! A sufficient cumbustion air supply! / Les protec-
tions incendies et les distances de sécurité aux matériaux combustibles doivent étre strictement respec-
tées! L'appareil doit toujours avoir suffisamment d‘air comburant, les VMC peuvent perturber [‘alimenta-
tion en air comburant!

Der Zusammenbau und die Installation oder Wartung des Raumheizers sind nach den beiligenden tech-

nischen Dokumenten vorzunehmen! / The assembly and installation or mainntenance of the heating de-
vice must be carried out according to the enclosed technical ducuments! / L'assemblage et l‘installation

ou l‘entretien de l‘appareil de chauffage doivent étre faits selon les documents techniques joints!

Technische und optische Anderungen, sowie Satz- und Druckfehler vorbehalten



KARUK

Produktdatenblatt
Product data sheet
Fiche de Produit

gemal Verordnung (EU)/ 2015/1186
Product sheet according to regulation (EU) 2015/1186
Fiche de produit conformément au réglement (EU) 2015/1186

Modell / Model / Modéle: Warmluftofen Kanuk® Original 12 kW
Hersteller / Supplier / Fabricant: 99T Manufaktur GmbH
Obercunnersdorfer Str. 4
01774 Klingenberg
Germany

Energieeffizienzklasse / Energy efficiency category /

+
Classe d’efficacité énergétique A
Direkte Warmeleistung / Direct heat output / puissan-
. . 12,7 kW
ce thermique directe
Energieeffizienzindex / Energy efficiency index / L'in- 112.0

dice d’efficacité énergétigue

Brennstoff Energieeffizienz bei Nennwarmeleistung /
Fuel energy efficiency at nominal heat output / Rende- 83,7 %
ment utile en puissance thermique nominale

Hinweise / Reference [/ Lindication:

Die Brandschutz- und Sicherheitsabstande zu brennbaren Baustoffen mussen unbedingt eingehalten
werden! Der Feuerstatte muss immer ausreichend Verbrennungsluft zustrémen kdnnen. Luftabsaugende
Anlagen konnen die Verbrennungsluftversorgung storen! / The fire protection and safety distances to
combustible building materials must be complied with! A sufficient cumbustion air supply! / Les protec-
tions incendies et les distances de sécurité aux matériaux combustibles doivent étre strictement respec-
tées! L'appareil doit toujours avoir suffisamment d‘air comburant, les VMC peuvent perturber [‘alimenta-
tion en air comburant!

Der Zusammenbau und die Installation oder Wartung des Raumheizers sind nach den beiligenden tech-

nischen Dokumenten vorzunehmen! / The assembly and installation or mainntenance of the heating de-
vice must be carried out according to the enclosed technical ducuments! / L'assemblage et l‘installation

ou l‘entretien de l‘appareil de chauffage doivent étre faits selon les documents techniques joints!

Technische und optische Anderungen, sowie Satz- und Druckfehler vorbehalten



KARUK

Produktdatenblatt
Product data sheet
Fiche de Produit

gemal Verordnung (EU)/ 2015/1186
Product sheet according to regulation (EU) 2015/1186
Fiche de produit conformément au réglement (EU) 2015/1186

Modell / Model / Modéle: Warmluftofen Kanuk® Original 15 kW
Hersteller / Supplier / Fabricant: 99T Manufaktur GmbH
Obercunnersdorfer Str. 4
01774 Klingenberg
Germany

Energieeffizienzklasse / Energy efficiency category /

+
Classe d’efficacité énergétique A
Direkte Warmeleistung / Direct heat output / puissan-
. ) 15,4 kW
ce thermique directe
Energieeffizienzindex / Energy efficiency index / L'in- 110.8

dice d’efficacité énergétigue

Brennstoff Energieeffizienz bei Nennwarmeleistung /
Fuel energy efficiency at nominal heat output / Rende- 83,3 %
ment utile en puissance thermique nominale

Hinweise / Reference [/ Lindication:

Die Brandschutz- und Sicherheitsabstande zu brennbaren Baustoffen mussen unbedingt eingehalten
werden! Der Feuerstatte muss immer ausreichend Verbrennungsluft zustrémen kdnnen. Luftabsaugende
Anlagen konnen die Verbrennungsluftversorgung storen! / The fire protection and safety distances to
combustible building materials must be complied with! A sufficient cumbustion air supply! / Les protec-
tions incendies et les distances de sécurité aux matériaux combustibles doivent étre strictement respec-
tées! L'appareil doit toujours avoir suffisamment d‘air comburant, les VMC peuvent perturber [‘alimenta-
tion en air comburant!

Der Zusammenbau und die Installation oder Wartung des Raumheizers sind nach den beiligenden tech-

nischen Dokumenten vorzunehmen! / The assembly and installation or mainntenance of the heating de-
vice must be carried out according to the enclosed technical ducuments! / L'assemblage et l‘installation

ou l‘entretien de l‘appareil de chauffage doivent étre faits selon les documents techniques joints!

Technische und optische Anderungen, sowie Satz- und Druckfehler vorbehalten



KARUK

Produktdatenblatt
Product data sheet
Fiche de Produit

gemal Verordnung (EU)/ 2015/1186
Product sheet according to regulation (EU) 2015/1186
Fiche de produit conformément au réglement (EU) 2015/1186

Modell / Model / Modéle: Warmluftofen Kanuk® Original 22 kW
Hersteller / Supplier / Fabricant: 99T Manufaktur GmbH
Obercunnersdorfer Str. 4
01774 Klingenberg
Germany

Energieeffizienzklasse / Energy efficiency category /

+
Classe d’efficacité énergétique A
Direkte Warmeleistung / Direct heat output / puissan-
. . 22,1 kW
ce thermique directe
Energieeffizienzindex / Energy efficiency index / L'in- 1125

dice d’efficacité énergétigue

Brennstoff Energieeffizienz bei Nennwarmeleistung /
Fuel energy efficiency at nominal heat output / Rende- 84,5 %
ment utile en puissance thermique nominale

Hinweise / Reference [/ Lindication:

Die Brandschutz- und Sicherheitsabstande zu brennbaren Baustoffen mussen unbedingt eingehalten
werden! Der Feuerstatte muss immer ausreichend Verbrennungsluft zustrémen kdnnen. Luftabsaugende
Anlagen konnen die Verbrennungsluftversorgung storen! / The fire protection and safety distances to
combustible building materials must be complied with! A sufficient cumbustion air supply! / Les protec-
tions incendies et les distances de sécurité aux matériaux combustibles doivent étre strictement respec-
tées! L'appareil doit toujours avoir suffisamment d‘air comburant, les VMC peuvent perturber [‘alimenta-
tion en air comburant!

Der Zusammenbau und die Installation oder Wartung des Raumheizers sind nach den beiligenden tech-

nischen Dokumenten vorzunehmen! / The assembly and installation or mainntenance of the heating de-
vice must be carried out according to the enclosed technical ducuments! / L'assemblage et l‘installation

ou l‘entretien de l‘appareil de chauffage doivent étre faits selon les documents techniques joints!

Technische und optische Anderungen, sowie Satz- und Druckfehler vorbehalten



KARUK

Produktdatenblatt
Product data sheet
Fiche de Produit

gemal Verordnung (EU)/ 2015/1186
Product sheet according to regulation (EU) 2015/1186
Fiche de produit conformément au réglement (EU) 2015/1186

Modell / Model / Modéle: Warmluftofen Kanuk® Original 26 kW
Hersteller / Supplier / Fabricant: 99T Manufaktur GmbH
Obercunnersdorfer Str. 4
01774 Klingenberg
Germany

Energieeffizienzklasse / Energy efficiency category /

+
Classe d’efficacité énergétique A
Direkte Warmeleistung / Direct heat output / puissan-
. . 26 kW
ce thermique directe
Energieeffizienzindex / Energy efficiency index / L'in- 1145

dice d’efficacité énergétigue

Brennstoff Energieeffizienz bei Nennwarmeleistung /
Fuel energy efficiency at nominal heat output / Rende- 85,2 %
ment utile en puissance thermique nominale

Hinweise / Reference [/ Lindication:

Die Brandschutz- und Sicherheitsabstande zu brennbaren Baustoffen mussen unbedingt eingehalten
werden! Der Feuerstatte muss immer ausreichend Verbrennungsluft zustrémen kdnnen. Luftabsaugende
Anlagen konnen die Verbrennungsluftversorgung storen! / The fire protection and safety distances to
combustible building materials must be complied with! A sufficient cumbustion air supply! / Les protec-
tions incendies et les distances de sécurité aux matériaux combustibles doivent étre strictement respec-
tées! L'appareil doit toujours avoir suffisamment d‘air comburant, les VMC peuvent perturber [‘alimenta-
tion en air comburant!

Der Zusammenbau und die Installation oder Wartung des Raumheizers sind nach den beiligenden tech-

nischen Dokumenten vorzunehmen! / The assembly and installation or mainntenance of the heating de-
vice must be carried out according to the enclosed technical ducuments! / L'assemblage et l‘installation

ou l‘entretien de l‘appareil de chauffage doivent étre faits selon les documents techniques joints!

Technische und optische Anderungen, sowie Satz- und Druckfehler vorbehalten





